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Article V
Exception a I'exonération des taxes postales en faveur des envois pour ies aveugles

1. Par dérogation & I'article 16, l'indonésie, Saint-Vincent-et-Grenadines et la Turquie, qui naccordent pas
la franchise postale aux envois pour les aveugles dans leur service intérieur, ont la faculté de percevoir les
taxes d'affranchissement et les taxes pour services spéciaux, qui ne peuvent toutefois étre supérieures a
celles de leur service intérieur.

2. La France appliquera les dispositions de l'article 16 touchant aux envois pour les aveugles sous réserve
de sa réglementation nationale.

3. Par dérogation 2 l'article 16.3 et conformément & sa législation intérieure, le Brésil se réserve le droit
de considérer comme des envois pour les aveugles uniquement ceux dont I'expéditeur et le destinataire sont
des personnes aveugles ou des organisations pour les personnes aveugles. Les envois qui ne répondent pas
& ces conditions seront soumis au paiement des taxes postales.

4, Par dérogation avarticle 186, la Nouvelle-Zélande n'acceptera de distribuer en Nouvelle-Zélande en tant
qu'envois pour les aveugles que les envois exonérés de taxes postales dans son service intérieur.

5. Par dérogation a l'article 16, la Finlande, qui n'accorde pas la franchise postale aux envois pour les
aveugles dans son service intérieur selon les définitions de l'article 16 tel qu’adopté par le Congrés, a la faculté
de percevoir les taxes du régime intérieur pour les envois pour les aveugles destinés a 'étranger.

6. Par dérogation & l'article 16, le Canada, le Danemark et la Suéde accordent une franchise postale aux
envois pour les aveugles uniquement dans la mesure oti leur législation interne le permet.

7. Par dérogation & l'article 16, l'lslande accorde la franchise postale aux envois pour les aveugles unique-
ment dans les limites stipulées dans sa législation interne.

8. Par dérogation a l'article 186, I'Australie n'acceptera de distribuer en Australie en tant qu’envois pour les
aveugles que les envois exonérés de taxes postales a ce titre dans son service intérieur.

9. Par dérogation & l'article 16, I Allemagne, 'Amérique (Etats-Unis), I'Australie, I'‘Autriche, 'Azerbaidjan,
le Canada, le Japon, le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lrlande du Nord et la Suisse ont la faculté de
percevoir les taxes pour services spéciaux qui sont appliquées aux envois pour les aveugles dans leur service
intérieur.

Avrticle VI
Services de base

1. Nonobstant les dispositions de I'article 17, 'Australie n'approuve pas I'extension des services de base
aux colis postaux.

2. Les dispositions de l'article 17.2.4 ne s’appliquent pas au Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'lrlande
du Nord, dont la législation nationale impose une limite de poids inférieure. La législation du Royaume-Uni de
Grande-Bretagne et d'Irlande du Nord relative & la santé et & la sécurité limite & 20 kilogrammes le poids des
sacs a courrier.

3. Par dérogation & l'article 17.2.4, I'Azerbaidjan, le Kazakhstan, le Kirghizistan et 'Ouzbékistan sont auto-
risés & limiter & 20 kilogrammes le poids maximal des sacs M arrivants et partants.

4, Par dérogation a l'article 17, I'lslande accepte les envols pour les aveugles uniquement dans les limites
stipulées dans sa législation interne.

Avrticle Vil
Avis de réception

1. La Belgique, le Canada et la Suéde sont autorisés & ne pas appliquer I'article 18.3.3 en ce qui concerne
les colis, étant donné qu'ils n'offrent pas le service d’avis de réception pour les colis dans leur régime intérieur.

2. Par dérogation & l'article 18.3.3, le Danemark et le Royaume-Uni de Grande-Bretagne et d'Irlande du
Nord se réservent le droit de ne pas accepter d’avis de réception entrants, étant donné qu'ils n'offrent pas le
service d’avis de réception dans leur régime intérieur.

3. Par dérogation a article 18.3.3, le Brésil est autorisé a n'admettre les avis de réception arrivants que
lorsqu’ils peuvent étre renvoyés par voie électronique.

Atticle VIII
Interdictions (poste aux lettres)

1. A titre exceptionnel, le Liban et la Rép. pop. dém. de Corée n'acceptent pas les envois recommandés
qui contiennent des pieces de monnaie ou des billets de monnaie ou toute valeur au porteur ou des chéques
de voyage ou du platine, de I'or ou de I'argent, manufacturés ou non, des pierres précieuses, des bijoux et
d’autres objets précieux. lis ne sont pas tenus par les dispositions du Reglement d'une fagon rigoureuse en
ce qui concerne leur responsabilité en cas de spoliation ou d'avarie des envois recommandés, de méme qu'en
ce qui concerne les envois contenant des objets en verre ou fragiles.

2. A titre exceptionnel, I'Arabie saoudite, la Bolivie, la Chine (Rép. pop.), & I'exclusion de la Région admi-
nistrative spéciale de Hongkong, I'raq, le Népal, le Pakistan, le Soudan et le Viet Nam n'acceptent pas les
envois recommandés contenant des piéces de monnaie, des billets de banque, des billets de monnaie ou des
valeurs quelconques au porteur, des chéques de voyage, du platine, de I'or ou de I'argent, manufacturés ou
non, des pierreries, des bijoux et autres objets précieux.

3. Myanmar se réserve le droit de ne pas accepter les envois avec valeur déclarée contenant les objets
précieux mentionnés a l'article 19.6, car sa législation interne s’oppose & 'admission de ce genre d'envois.

4. Le Népal n’accepte pas les envois recommandés ou ceux avec valeur déclarée contenant des coupures
ou des piéces de monnaie, sauf accord spécial conclu & cet effet.

5. L'Ouzbékistan n'accepte pas les envois recommandés ou ceux avec valeur déclarée contenant des
pieces de monnaie, des billets de banque, des chéques, des timbres-poste ou des monnaies étrangéres et
décline toute responsabilité en cas de perte ou d’avarie de ce genre d'envois.

6. L'lran (Rép. islamique) n'accepte pas les envois contenant des objets contraires  la religion islamique
et se réserve le droit de ne pas accepter les envois de la poste aux lettres (ordinaires, recommandés, avec
valeur déclarée) contenant des pieces de monnaie, ets de banque, des chéques de voyage, du platine,
de I'or ou de I'argent, manufacturés ou non, des pierres précieuses, des bijoux ou d'autres objets de valeur,
et décline toute responsabilité en cas de perte ou d'avarie de tels envois.

7. Les Philippines se réservent le droit de ne pas accepter d'envois de la poste aux lettres (ordinaires,
recommandés ou avec valeur déclarée) contenant des piéces de monnaie, des billets de monnaie ou toute
valeur au porteur, des chéques de voyage, du platine, de I'or ou de I'argent, manufacturés ou non, des pierres
précieuses ou d’autres objets précieux.

8. L'Australie n'accepte aucun envoi postal contenant des lingots ou des billets de banque. En outre, elle
n'accepte pas les envois recommandés & destination de I'Australie ni les envois en transit & découvert qui
contiennent des objets de valeur, tels que bijoux, métaux précieux, pierres précieuses ou semi-précieuses,
titres, piéces de monnaie ou autres effets négociables. Elle décline toute responsabilité en ce qui concerne
les envois postés en violation de la présente réserve.
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